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A -konyvtar nevel§ intézmény is, tehat
fogalmazasaval példat kell mutatnia.
Ebben a roévid folhivasban kétszer is el6-
fordul a biztositja, biztositani divatszo,

amely a pontosabb, valtozatosabb igéket
kiszoritja helyukrél. A kodnyvtar konyv-
tarkodzi kolcsdénzéssel megszerzi, el6te-

remti a keresett kényveket, s 48 6ra alatt
(nem belul!) értesiti az olvasét, hogy ké-
rését 10 nap alatt (megint nem belul!)
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Palért nem jo ez a plakat?

teljesiteni tudja-e. Az is divatos manap-
sag. hogy az érdekében szot névutdként
hasznaljak, foloslegesen, terjedelmesen,
mert részint ott a végett szép és pontos
névutdo (kiegészitése végett), részint még
tomdorebb, ha csak annyit irunk: Kkielégi-
tésére.

De nemcsak ezek a nyelvhelyességi hi-
bak rontjak le a foélhivas értékét. A bé-
beszédliség meég inkabb! A falragasz,
ropcédula akkor hatasos, ha révid, tomor.
Semmivel sem tartalmazna kevesebb in-
forméaciot, ha a kedves olvas6 megszoli-
tadsa utan a folhivas ennyit tartalmazna:

Megszerezzik méas koényvtartol az Itt
nem talalt kényveket, folydiratokat!
48 oOra alatt értesitjuk, hogy kérését
teljesithetjuk-e.

Kolcsdnzési id6é 30 nap.

A L konyvtarkozi kolcsonzést” foldsle-
ges megismételni, hiszen benne van a
cimben. ,lgényeinek jobb Kkielégitésére”
szintén foldsleges, hisz ez magatol értédé6.
Az ,On Aaltal latogatott konyvtar” azért
nem kell, mert ezek a plakatok nyilvan
a F6varosi Szabdé Ervin Koényvtar fiok-
jaiban olvashatdék, tehat az ,itt” tokéle-
tesen elég. A ,bekotott” jelz6 minek?

A lélektani tapasztalat szerint az ilyen,
kénnyen attekinthetd, vilagos szoveg ha-
tasosabb.

P. L.



